
www.amazonas-online.com

DE AUFBAUANLEITUNG UND BENUTZERHINWEISE

EN SET-UP INSTRUCTIONS AND USER TIPS

FR MONTAGE ET CONSEIL D’UTILISATION

ES INSTRUCCIONES DE MONTAJE E INDICACIONES PARA EL USARIO

IT ISTRUZIONI DI MONTAGGIO E INDICAZIONI PER L’USO

CZ MONTÁŽNÍ NÁVOD A POKYNY PRO UŽIVATELE

NL INSTRUCTIES VOOR DE OPBOUW EN HET GEBRUIK

SE MONTERING OCH BRUKSANVISNING

SK NAVODILA ZA SESTAVO IN UPORABO
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Nur auf einer festen, ebenen Unterlage aufstellen!
Nicht zu stark schaukeln, Gestell kann sonst umkippen!
Bitte Belastbarkeitsgrenze beachten! (max. 100 kg)

Place on fi rm, even surfaces only!
Do not rock hammock too hard, otherwise the stand may tip over!
Please observe load capacity limit! (max. 100 kg)

Ne monter le support que sur un sol stable et régulier !
Ne pas balancer trop violement, le support risquerquerai de se renverser !
Respectez les limites de charge maximum ! (100 kg)

¡Colóquelo exclusivamente sobre bases fi rmes y regulares!
¡No menéelo con fuerza, pues la armadura puede darse la vuelta!
¡Observe los límites de carga máxima! (100 kg)

Montare solo su una base d‘ appoggio salda e uniforme!
Non dondolare troppo forte, altrimenti la struttura potrebbe ribaltarsi!
Osservare i limiti di carico! (100 kg)

Stavět pouze na pevném, rovném podloží!
Nehoupat přespříliš, jinak se konstrukce může převrhnout!
Prosím dbejte maximálního zatížení! (100 kg)

Uitsluitend op een stabiele, vlakke ondergrond plaatsen!
Niet te hevig schommelen, de standaard kan anders omkiepen!
Let op de maximale draagkracht! (100 kg)

Att ställas på stabilt jämnt underlag!
Vid för häftig gungning kan stativet välta!
Belastning får inte överskrida maximalvikt! (100 kg)

Postaviť len na pevný a rovný podklad!
Nehojdať sa príliš silne, ináč sa stojan môže prevrátiť!
Hranica zaťažiteľnosti sa nesmie prekročiť! (100 kg)
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